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> megawood’ Variantes de montage Hauteurs de montage Apercu des articles Produits complémentaires

. PLAQUE POUR BORDS PLAQUE STANDARD FIX STEP LAMBOURDE RUBAN PERFORE FIX STEP BANDE DE SECURITE ‘ BRUN NOISETTE ‘ GRIS BASALTE ‘ GRIS ARDOISE "I,‘_Hﬂ}p SEL GRIS
Ossature porteuse FIX STEP basique FIX STEP DUO 270x180x71mm 40x60mm | L. : 360cm L. : 10m (sur rouleau) L.: 10m (adhésive) W
[ S » 280x260x71 mm 7T (TR
e Jdld &l s : BRUN NATUREL BRUNLAVE (I [11) INGWER LORBEER
s, E| €| €| E| E i
g i T—,, v & 3 o N m . VARIA GRIS ‘ VARIA NOIR CHOCOLAT
- - iy Indications : Les plaques FIX STEP ne pe eni.p;;' gér‘érevrv L|tde gra.vier avec 2% d‘inclinaison
S R e dications : u uv - 2% . S 2
P LAN D E dfinclinaison propre. (dans le sens longitudinal des lames) LOGEMENT POUR BORDS LOGEMENT STANDARD FIX STEP  ELEMENT DE LIAISON VIS DE FIXATION M6x16 SET DE VIS SYSTEME DE CLOTURE LIMES
- FIX STEP DUO 116x60x55mm pour lambourde pour ruban perforé, 4 x 35mm
— 250x60x55mm 28x 76 mm avec écrou et rondelle
CONSTRUCTION sy
t% o) -

Plaque standard Plaque pour bords h|
Lambourde — Deux lambourdes

\
Systéme de terrasse G SNy oneomm e
\ ‘ ELEMENT DE POSE FIX STEP PATIN CONFORT FIX STEP CLIP DE MONTAGE PONT A RAINURE PATIN DE CAOUTCHOUC E E
B v o —_ Logement DUO 79x58x83mm pour l‘amortissement des 78x40x20mm 55x8x10mm, pour la fixation FIX STEP Pour plus diinformations sur le systéme
B pas de clip a emboiter au niveau 300x300mm, . [ de cloture LIMES, rendez-vous sur

www.megawood.com/233

— Plaque standard

——— Plague pour bords DUO ~ . du joint entre deux lambourdes  épaisseur : 3/5/10 mm

_|oint ouvert sans baguette rainurée

MONTANT .. TRAVERSE ..

ROND | OCTAGONAL | CARRE | OVALE 40 x 112 mm
@90 mm | 90 x 90 mm | 90 x 90 mm | 90 x 60 mm 90 x 60 mm
Ossature porteuse FIX STEP confort CLIP A EMBOITER et CLIP DE FIXATION et CLIP CLIP et CLIP POUR BORDS VIS DE FIXATION M8x 80 PROFILE DE RACCORDEMENT Longueurs : 220|270 cm L:178,6 cm
2 2 CLIP A EMBOITER 2 POUR BORDS 2 INOX pour planche de finition, A LA MAISON
o o
Surelevee POUR BORDS vis incluses (& x 35 mm), vis incluses avec écrou et rondelle 21mm | L: 400cm
embout TX 20 (4 x 35 mm), embout TX 20 argent/bronze/anthracite
E| E| E| E| E )
E| E| £ E| E ﬂ ' ' & & ‘N() @
(32) | o ~ (o)}
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PANNEAU DE PANNEAU DE BAGUETTE SET PANNEAU DE
- - ZAMMER pour pose de ROLLI DISTANZ FIX JOINT PROFILE P5 BAGUETTE RAINUREE éﬁ";‘f:'s AL ;’;g‘ii‘;;ow"“\ gng';'o'-;fn L Ehogglii TES‘)’(%?EBLE
Indications : Les plaques FIX STEP ne peuvent pas générer ‘Lit de gravier avec 2% d‘inclinaison (dans clip a emboiter Embout pour outil Zammer a Ecarteur pour joints Sur rouleau, pour joint (sur rouleau) o £ L: 1584 [ 210 L:156.6]178.6 Panneau de lambris
d‘inclinaison propre. le sens longitudinal des lames) insérer dans le joint profilé montants coté téte longitudinal fermé pour 21 mm | L.:25/100 m L. 1(:(0 51210 : ’ S 19'0 ’ ’ A tu dulé !
. (en cas de pose décalée) CLASSIC (Varia) pour joint fermé pour : ’ cm [ ‘m" ‘ cm . . uguE 4 (qn tj e). q
Plaque standard Plaque pour bords S S (CLASSIC, PREMIUM, ot v eliElen st
e 3 PREMIUM PLUS) 10% sans couper en diagona-
'(-ambourde | (Dueé”)‘( ?g’g%‘{des g T le les panneaux de lambris
‘ 40x60mm ‘ : :
‘ Elément de pose ‘ Deux éléments de pose PIECE INTERCALAIRE
Deux patins confort aide au montage pour )
‘ Patin confort ‘ l‘ajustement des joints des ¢
Logement DUO lames (env. 5mm/env. 8 mm) =
Logement standard
. P4
JOIITl; ferme avec bagugtte ramuree/pmt /pro\ﬁle_ P5 Plaque standard Plaque pour bords DUO BOIS DE CONSTRIICTION
— Possible uniqguement avec installation surélevée a l‘aide de
patins de confort et d‘éléments de pose. . ‘ . . .
Ossature porteuse bordure en o ‘ PLANCHE
. . o _ o LAMBOURDE BANDE DE SECURITE CLIP A EMBOITER et CLIP DE FIXATION et CLIP CLIP et CLIP POUR BORDS 40x112mm|L: 360cm
béton baSIque Clip a emboiter DAL [ 40x60mm | L. : 360cm L.: 10m (sur rouleau), adhésive ~ CLIP A EMBOITER 3  POURBORDS 2 INoX 4Ox145mm [ L 420cm
T POUR BORDS vis incluses (&4 x 35 mm), vis incluses (4 x 35 mm),
..................................................... . embout TX 20 embout TX 20
E BOIS DE CONSTRUCTION .‘
~ ' ' ROND | CARRE | OCTOGONAL | OVALE
Z e =T . && @ 90mm | 90x90mm | 90x90mm | 90x60 mm
= L sl g L:360cm
Lit d . 2 % dinclinai 1 i VIS OSSATURE UK 40/60 PATIN DE CAOUTCHOUC ZAMMER pour pose de PIECE INTERCALAIRE
(tl:lang Eeras“élnesrl?)megcitudrnallggslr;:ﬁe)z) 320mm 7,5x92 mm, embout TX 30 60 x100 mm clip a emboiter aide au montage pour
inclus et perceuse SDS Epaisseur : 3/10/20mm l‘ajustement des joints des
(@ 6,5mm) — lames (env. 5mm/env. 8 mm)
S e
° ° ° ° "
Principes de planification e </
.o Lambourde '
. sye e .
Informations générales Travaux préliminaires et ossature (60x40 mm)
Patin de caoutchouc (10x100x60 mm) L. R . PROFILE CLAIRE-VOIE
* Le plan de construction megawood® constitue la base de toutes les o Réaliser un lit de pose de terre prévoyant de tous les cotés pour l‘ég‘:alisgtion des hauteurs, dispo. ELEMENT DE LIAISON PONT A RAINURE - BAGUETTE RAINUREE o8l e . ’
variantes de pose ! Aucune garantie en cas de divergences par rapport 50 cm de plus que le deck de terrasse, avec une inclinaison de & %. dans les épaisseur 3/10/20mm pour lambourde 55x8'><:\LO mm, pour la flxatlon (sur rouleau) E ﬂ E Vous trouverez des exemples ,5x81mm [ L: cm
al_J\plan d_e ;oTstruction oudeplcas d‘utilisation d‘articles autres que les « Poser un lit de graviers ou de galets stable et résistant au gel Bordure en béton (50x1000x250 mm) 28x76mm | L.: 360cm Jccl)emctlEnirgn;:&tgnigx\:gi du éiur:jrziu_;;;/élggur:(CLASSlC ? - L d’appticatio;ﬂgt l’ailde au montage Iée nouveau profilé Claire—vo(;e ;:E’ermet
iéces originales megawood® ! . . . . } . : : R )

g ? ° o ‘ _ avec une inclinaison de 2 % et le niveler avec du gravillon fin JOlnt ouvert sans baguette rainurée (Bl el (e o PREMIUM, PREMIUM PLUS) T edn Osanzgfgsur . reAveter'nerjtS il »u-blOIS Etﬁ :
* Posez les lames de terrasse, selon les principes de protection du bois (égalisez les irrégularités). de matériaux) D E www.megawood.com/ [\)eut' étre vissé de maniére visible ou fixé
de construction, avec une inclinaison suffisante dans le sens N bler | tre les lambourdes. | / a l'aide d‘un clip de maniére invisible.

longitudinal afin que l'‘eau puisse toujours s‘écouler du deck. En ° € pas com e}r es espaces' creux entre les lambourdes, 1es Baguette rainurée avec clip  10mm joint -
respectant cela, vous diminuez les dépdts de substances organiques, bordures en béton ou les pieds FIX STEP ! Ossature porteuse bordure en “ . el
les taches et les saturations d‘eau. » Eviter les contacts avec la terre ! (Exception : les articles issus béton Ssu rélevée ] Aldes au monta e

«  Pour les applications qui exigent une autorisation de construction, un du programme de bois de construction) ! c Insérez les lampes & 50 mm max. d'une lambourde. Si nécessaire, posez une lambourde
soubassement résistant, protégé contre un effondrement, et dont la e Posez le systéeme de structure porteuse selon le plan de = LAMBOURDE PROFILE DE RACCORDEMENT JOINT PROFILE P5 squl.ementalre' . L A rmicfrmce AP (TS ey
nature statique a été suffisamment mesurée est nécessaire comme construction ! E S || < SiEEE A LA MAISON Sur rouleau, pour joint §0n5|gn§ : Les lampes contiennent des LED |n.teg.rees de catégories dﬂefﬁc/aate )
support pour les plarlchers antidérapants ou les structures porteuses/les = 21mm | L: 400cm longitudinal fermé pour énergétique A++ a A. Les lampes dans les luminaires ne peuvent pas étre échangées.
planches megawood". Montage de lames £

e Pour les structures de deck avec joints ouverts, une inclinaison d‘au

moins 2 % est recommandée. Pour les structures de deck avec joints
fermés, une inclinaison d‘au moins 2 % est obligatoirement requise.

Garantir suffisamment d’aération par le bas et par Uarriére, par
exemple avec la grille d’aération megawood®.

Eviter les retenues d‘eau au moyen d‘un drainage aux dimensions
suffisantes !

Garantir la possibilité de dilatation sans contrainte du deck de terrasse
(distance d‘au moins 2 cm entre les lames et les modules stables de
construction) !

Procéder au percage préalable de tous les trous de sorte que la
piéce a fixer soit 2 mm plus grande et la forure soit 0,5 mm plus
petite que le diameétre de la vis !

Toutes les dimensions doivent étre vérifiées au niveau de la
construction !

Pour les constructions particulieres qui divergent de ce plan de
construction ou du planificateur en ligne, il est nécessaire

d’en discuter avec le fabricant et d’obtenir une autorisation
correspondante avant de conserver un possible droit a la garantie.

En plus des variantes surélevées de montage, un joint fermé peut
également étre appliqué a l'aide d’une pose en quinconce. Vous
trouverez davantage d‘informations dans l'aide au montage :

En cas d‘utilisation de la baguette rainurée ou du joint profilé P5,
les propriétés thermiques du matériau de larticle concerné doivent

e Les différences de couleur entre les lames sont voulues,
elles mettent l‘aspect naturel du bois en valeur.

e Et pour favoriser cet effet, mélanger les lames avant de les
poser.

e Tenir compte du sens de la pose (se référer a la fleche dans
la rainure des lames ou a l‘étiquette) !

¢ Ne pas laisser l‘extrémité des lames en saillie dépasser de
plus de 5 cm au-dela de la structure porteuse !

e Prendre en compte et vérifier les tolérances dimensionnelles
dues au montage et a la production au niveau de la longueur,
de la largeur et de |‘épaisseur ! (tolérances dimensionnelles
des planchers antidérapants megawood®

e Les planches doivent étre coupées a angle droit, puis
chanfreinées.

@ Il est recommandé d’ombrager votre terrasse en cas de rayonnement

intense du soleil les jours d’été. Cela permet avant tout de protéger les
pieds sensibles des enfants des surfaces brilantes et d’éviter des lésions
cutanées dues aux intenses rayons UV. Une utilisation consciencieuse avec

Joint fermé avec baguette rainurée/joint profilé P5
— Possible uniguement avec installation surélevée en utilisant
des lambourdes de 90 x 90 mm

ReVétement de la terrasse ‘BRUN NOBETTE ‘BRUN NATUREL ‘GRISBASALTE ‘BRUN LAVE

Lit de gravier avec 2 % d‘inclinaison
(dans le sens longitudinal des lames)

Vis (7,5x132 mm, percer un avant-trou !)

VIS OSSATURE UK 90/90
Lambourde 7,5x132mm, embout TX 30
(90%x90 mm) inclus et méche SDS

(@ 6,5mm

) :
Patin de caoutchouc (10x100x60 mm)
pour l‘égalisation des hauteurs, dispo. dans
les épaisseur 3/10/20 mm

Bordure en béton (50x1000x250 mm)
(disponible chez les fournisseurs de matériaux)

CLASSIC CLASSIC VARIA SIGNUM

GRIS ARDOISE

VIS DE FIXATION M8
pour planche de finit
avec écrou et rondel

x80
ion,
le

"MQQ

PREMIUM

‘ MUSKAT

argent/bronze/anthracite ISR Spot LED MINI/MAXi LUMINAIRES LED-LINEAIRES
3 s . ) @ 34mm (0.25W, 10lm) H:21mm;B:62mm
I = e\ @ 60mm (0.5W, 28(m) o, L:3.600mm (27w, 7291m)

DISTANZ FIX

Ecarteur pour joints
montants coteé téte
(en cas de pose décalée)

‘ TONKA

24V DC IP6T 4.800mm (36W, 972 m)
acier inoxydable 6.000mm (45W, 1215 Im)
27Im/W; 24V DC IP65
Aluminium/
matiére plastique

E #1 E Nos aides a l‘assemblage avec des pinces

:T_:'_'_ - Y et’des clips, vous trouverez en yerﬁg du
. - présent code QR ou d‘un code inférieur :

www.megawood.com/218

‘ CARDAMOM ‘ NIGELLA ‘ VARIA BRUN ‘ VARIA GRIS ‘ VARIA BRUN FONCE

PREMIUM PLUS DYNUM

- concernant Uintégration de projecteurs
E megalite ici : www.megawood.com/221
——

E E 1 E Vous trouverez davantage d’informations

PR SR e B

atre observées (température de pose recommandée 5°-25°C). Feftfgjsn contre les intenses rayons du soleil garantit un réel plaisir pour Lame combinée, une face finement cannelée, 'autre face Une face, surface partiellement cannelée avec dégradé de Surface rabotée par oscillations et polie d‘un seul coté avec Face supérieure rabotée par oscillations, face inférieure Face supérieure rabotée par oscillations, face inférieure Une face structurée, surface brossée par oscillations, polie,
el el L ; : P rainurée, surface brossée, joint de 8 mm. couleurs, joint de 5 mm. dégradé de couleurs, joint de 5 mm. brossée, joint de 8 mm. brossée, joint de 8 mm. joint de 5 mm.

Lors de la construction de la terrasse, la charge du vent doit étre

prise en compte comme une charge de levage dans la construction. PLANCHER ANTIDERAPANT FIXATION PLANCHER ANTIDERAPANT FIXATION PLANCHER ANTIDERAPANT FIXATION PLANCHER ANTIDERAPANT FIXATION PLANCHER ANTIDERAPANT FIXATION PLANCHER ANTIDERAPANT FIXATION

Planificateur en ligne

Ce plan de construction de base explique les variantes

de montage standard pour les decks rectangulaires avec
la pose dans le sens de la longueur. Les formes spéciales,
les coupes a longlet, les assemblages et la pose diagonale
sont représentés individuellement dans notre logiciel

P> Google Play
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OSSATURE

MONTAGE DES LAMES

PLANCHES DE FINITION

OSSATURE

MONTAGE DES LAMES

PLANCHES DE
FINITION

* Si nécessaire, tournez les panneaux externes FIX STEP pour créer une projecton
des poutres de construction a éviter.

 Pour les longueurs de terrasse supérieures a 3,6 m, placez une plague pour
bords FIX STEP DUO dans la zone des aboutements des planches de finition.

* Enfichez les lambourdes (40x60 mm) avec le coté lisse vers le haut dans
les logements FIX STEP.

¢ Pour les largeurs de terrasse supérieures a 3,6 m, disposez toujours les
aboutements des lambourdes décalés l'un par rapport a l‘autre.

¢ Coupez l‘élément de liaison sur sa longueur pour qu‘il mesure 320 mm, utilisez-
le pour joindre les aboutements des lambourdes, vissez-le d‘un seul coté.

¢ Placez les aboutements des planches de finition et des lambourdes au méme endroit.

« Evidez l‘élément de liaison de 20 mm de large et de 10 mm de profondeur
pour un montage postérieure des planches de finition dans la zone du
vissage. Orientez les lambourdes avec exactitude !

JOINT FERME
cees Pour la planche de finition double, montez des piéces de lambourde
* de 8 cm de long avec des vis a chaque élément de liaison.

5 ¢ Placez un ruban perforé sous les lambourdes et vissez-le a toutes les
lambourdes au moyen du clip de montage.
e « Sciez les lambourdes, emboitez le bord du clip a emboiter dans la rainure.
¢ Collez une bande de sécurité sur la lambourde se trouvant au centre
des lames.
¢ Insérez la premiere lame dans le profilé de raccordement a la maison
9 )-.

(en option), puis poussez-la dans les clips pour bords positionnés.

JOINT OUVERT
@ Poser les clips a emboiter sur la lambourde, les emboiter avec le
* marteau-pince Zammer ou avec une pince et les pousser dans la
rainure de la lame.
. Posez la lame suivante, en utilisant [‘écarteur (pour joint de 5/8 mm)
%e ® si nécessaire.

JOINT FERME
Poser les clips a emboiter sur la lambourde, les emboiter avec le marteau-
* pince Zammer ou avec une pince, poser la baguette rainurée sur les
clips a emboiter montés et enfoncer le tout dans la rainure de la lame.

¢ Insérez un pont a rainure au niveau des aboutissements des lambourdes
(si nécessaire) afin de pouvoir fixer de maniére sire le clip a emboiter au
niveau du joint.

¢ Apres max. 1 m de rangs de lames posés, prendre une mesure intermédiaire
et visser les rangs de clips a emboiter sur les lambourdes.

« Couper les poutres de construction a la longueur voulue avec une saillie de
10 mm et les scier —répétez ‘étape 6.

e Coupez les lames, coté frontal, au niveau du bord avec une saillie de
15 mm, chanfreinez ‘aréte de coupe.

EHEOEHEHE

« Les planches de finition doivent, du coté frontal, a l'‘extrémité de la terrasse,
étre 12 mm plus courtes que la lambourde — respectez les distances !

@ < JOINT OUVERT

. * Montage c6té frontal et dans le sens longitudinal des planches de finition.

@ JOINT FERME

* Montez les pieces de la lambourde de 80 mm de long avec le clip
de montage au début et a la fin de chaque lambourde.

* Vissez les doubles pieces avec deux clips de montage au niveau des
coins de la terrasse, mettez la plague DUO en retrait si nécessaire.

* Montage c6té frontal et dans le sens longitudinal des planches de
finition.

JOINT OUVERT

1 )ee * Posez les bordures en béton (1000 x 250 x 50 mm) avec un entraxe
/ de 650 mm sur un lit de graviers incling, déplacez-les de 50 mm vers
% l'intérieur, coté frontal vers lambourdes.

/ JOINT FERME

@ « Posez les bordures en béton (1000 x 250 x 50 mm) avec un entraxe de
750 mm sur un lit de graviers incliné, déplacez-les de 100 mm vers
lintérieur, coté frontal vers lambourdes.

JOINT OUVERT
2 )ee @ * Répartissez les lambourdes (40 x 60 mm) de maniére homogeéne et

de facon transversale par rapport aux bordures de béton tout en
respectant une saillie de 50 mm.

@ JOINT FERME

* Répartissez les lambourdes (90 x 90 mm) de maniére homogeéne et
de facon transversale par rapport aux bordures de béton (rainure vers
le bas) tout en respectant une saillie de 100 mm.

* Positionnez deux lambourdes a chaque extrémité. Posez des patins de
caoutchouc de 10 mm sous la lambourde, égalisez les éventuelle différences
de niveau avec d‘autres patins de caoutchouc.

aboutements des lambourdes décalés l‘un par rapport a l‘autre (distance
A de 10mm). Pour les longueurs de terrasse supérieures a 3,6 m, fixer une

<3>  Pour les largeurs de terrasse supérieures a 3,6 m, disposez toujours les

. lambourde supplémentaire dans la zone des joints montants des planches
© °. de finition.

. JOINT OUVERT
A @ * Coupez l‘élément de liaison sur sa longueur pour qu'il mesure 320 mm,
3 utilisez-le pour joindre les aboutements des lambourdes, vissez-le d‘un
3 seul coté. Vissez les extrémités des lambourdes sur toute la zone des
° bords. Vissez les deux lambourdes situées a ‘extérieur et au milieu toutes
5 les deux bordures en béton. Coupez les lambourdes pour qu‘elles s‘alignent.
'-. * Sciez les lambourdes, emboitez le bord du clip a emboiter dans la rainure.
- JOINT FERME
@ « Orientez les lambourdes, vissez l‘ossature au niveau des bords ainsi que
toutes les deux lambourdes de début et de fin avec la lambourde du milieu.
Coupez les lambourdes pour qu‘elles s‘alignent, avec 100 mm de saillie.
« Fixez, sur les c6tés gauche et droit des extrémités des lambourdes une lam-
bourde 60x40 de 120 mm de long, debout, alignée avec le coté supérieur.

* Collez une bande de sécurité sur la lambourde se trouvant au centre des lames.

JOINT OUVERT
5)- @ * Insérer la premiére lame dans le profilé de raccordement a la maison
(en option), puis la pousser dans les clips pour bords positionnés.
Poser les clips a emboiter sur la lambourde, les emboiter avec le
marteau-pince Zammer ou avec une pince et les pousser dans la
rainure de la lame. Poser la lame suivante, utiliser éventuellement
une piéce intercalaire (pour joint de 5/8 mm).

* Insérez un pont a rainure au niveau des aboutissements des lambourdes
(si nécessaire) afin de pouvoir fixer de maniére sire le clip a emboiter
au niveau du joint

* Aprés max. 1 m de rangs de lames posés, prendre une mesure
intermédiaire et visser les rangs de clips a emboiter sur les lambourdes.
Répéter le processus jusqu‘a l‘avant-derniere lame.

JOINT FERME
@ e Visser le clip du bord a ras de la fin des lambourdes pour fixer les lames.

* Aprés avoir monté les premiéres lames, poussez le profilé de raccordement
a la maison sur l'‘extrémité des lames comme baguette de finition pour la
fagade de la maison (en option). Fixez les lames avec les clips. Serrez les
vis de sorte que le clip soit paralléle a l‘'ossature.

« Insérez sans forcer la baguette rainurée dans la rainure de la lame, posez la
lame suivante, poussez contre la baguette rainurée, fixez la lame avec un clip.

» Répétez le processus jusqu‘a ce que la terrasse soit entierement posée.

« Coupez les lames au niveau du bord des lambourdes, chanfreinez l‘aréte de
coupe. Voir images @ et @.

o Les planches de finition doivent, du c6té frontal a l'extrémité de la terrasse,
étre 12 mm plus courtes que la lambourde — respectez les distances !

« Fixez les planches de finition de tous c6tés a l‘ossature, vissez la planche de
finition coté frontal par rapport aux lambourdes.

o Vissez tous les 500 mm parallélement le long des lambourdes, placez des vis
d‘espacement entre la planche de finition et la lambourde.

0.0;0:C

¢ Cliquez les supports FIX STEP dans les plaques et placez-les en vous assurant
qu'ils sont a la méme hauteur.
¢ Placement des plaques pour bords FIX STEP DUO au commencement de
la terrasse, placez ensuite les plaques standard FIX STEP parallelement —
respectez les distances !
¢ Placez a nouveau des plaques pour bords FIX STEP DUO a la fin de la terrasse.
L

L]

;E Vous trouverez ici de nombreuses
indications, vidéos et des animations
explicatives pour le montage d‘une
terrasse Fix Step.

Plan de construction avec bordure en béton

Vous trouverez ici de nombreuses indications,
vidéos et des animations explicatives pour le
montage d‘une terrasse avec une ossature
porteuse a base de bordures en béton.

Particularités

Pose en onglet pour terrassesenL,enUeten O

SR E e il ° Collez une bande d‘étanchéité des deux
cotés du profilé pour onglet.

¢ N'insérez la lame que de 10 mm dans le
profilé pour onglet, afin de permettre la
dilatation.

¢ Lors de la coupe diagonale ou a l'onglet,
les lames courtes (qui peuvent étre fixées
a l'ossature avec moins de 3 clips a
emboiter ou clips) sont vissées d’en haut
avec la lambourde.

e Le deck de terrasse est monté plus de 20 mm entre les lames et les éléments

profondément et forme une surface de fixes ascendants.
plain-pied avec le sol environnant. e Réaliser le deck a fleur du sol avec des

¢ Respectez toujours une distance minimale joints ouverts afin de garantir une aération
de 40 mm entre les lambourdes et les élé- par le bas et par Uarriére.

ments de construction fixes ascendants. Procéder & un montage des lames 3 fleur

e Respectez toujours une distance minimale du sol avec un joint de 5 mm uniquement
en y intégrant une grille d’aération.

Installation dans un convoi de navires

Entreprise du Inclinaison dans le

navire sens de la pose Degrés d’inclinaison

recommandés

T

Montage sur toitures-terrasses

grace a la pose des plaques FIX STEP
dans le lit de mortier de nivellement.

Structure de contreventement

e La condition préalable pour le con-
treventement transversal est un
support porteur (béton, bordure en
béton) ou la pose avec FIX STEP
Dans le cas d‘une pose sans FIX STEP
la structure est construite sur des
patins en caoutchouc de 20 mm de
hauteur, qui sont installés aux points
de croisement des poutres de const-
ruction pour assurer la distance
minimale.

Maturation de la couleur

CLASSIC

PREMIUM PREMIUM PLUS SIGNUM

Entretien et nettoyage

Conseils d‘entretien

Aprés la construction d‘une terrasse megawood®, un premier nettoyage de la terrasse doit étre effectué
pour éliminer les poussieres de production.

Une inclinaison de min. 2 % facilite l‘entretien et le nettoyage ! En cas de non-respect de cette
inclinaison, des taches dues a l‘eau ou des saturations d‘eau peuvent se former, des substances
organiques peuvent alors se fixer, ce qui entrainera probablement un niveau de saleté plus élevé. Nous

recommandons de nettoyer la terrasse au moins 2 fois par an a au moins 15°C et de procéder comme
suit :

* Balayez la crasse séche et volatile du deck de terrasse.

* Aspergez la totalité du deck de terrasse de suffisamment d‘eau.

* Laissez l'eau agir pendant environ 15 minutes.

» Nettoyez le deck de terrasse avec de l‘eau, une brosse dure ou un balai-brosse, et rincez
rigoureusement.

Notre nouvelle poudre a récurer megawood® élimine la saleté qui ne peut pas étre enlevée uniquement
avec de l'eau et une brosse et convient au nettoyage des surfaces des terrasses megawood®.

Dans la zone de transition entre les toitures et les espaces libres, des taches dues a l‘eau peuvent se
former suite a des précipitations et a des particules de poussieres. En général, celles-ci se nettoient
avec de l‘eau et un balai-brosse et elles ne représentent aucun motif de réclamation. L'effet des taches
dues a l‘eau diminue au fil du temps, mais ne peut pas étre totalement évité.

Vous trouverez plus d‘informations concernant l‘entretien dans le passe terrasse de la zone de téléchar-
gement sur notre site Web : www.megawood.com

Dépots de fibres

En raison de la matiere premiere, il peut y avoir de petites inclusions de fibres naturelles. Aprés l‘altéra-
tion, elles peuvent remonter a la surface par absorption d‘eau. Un maximum de 0,03 % de la surface
peut étre touché. La taille des particules ne doit pas dépasser 0,5 cm?2. En utilisant la terrasse, les par-
ticules vont largement disparaitre avec le temps. Ils peuvent également étre retirés mécaniquement.
Cela n‘endommagera pas le produit. Apres 'EPLF, les particules qui sont visibles depuis le niveau de
l‘ceil debout avec une incidence verticale de la lumiére sont utilisées pour ‘évaluation.

¢ Double ossature le long de la coupe a 45°.

 Egalisation de la hauteur et garantie
d‘une inclinaison d‘au moins 2%

BRUN NATUREL BRUN NOISETTE GRIS BASALTE ~ BRUN LAVE  GRIS ARDOISE MUSKAT TONKA CARDAMOM NIGELLA

PROFILE POUR BANDE D‘ETANCHEITE
ONGLET gonflant jusqu‘a 20 mm
Aluminium 21 mm L : 13 m (sur rouleau)

L:400cm g8

CLIP ET CLIP POUR VIS M6 X 40 MM
BORDS vis incluses pour fixer les lames
(& x 35 mm), embout courtes

TX 20

GRILLES DE VENTILATION
H: 21 mm; B: 105 mm

L: 2.000 mm

Acier inoxydable V2A
brossé

E_I:'I-:; E Vous trouverez des consignes de
=

montage et des informations
concernant la grille d’aération sur :
E www.megawood.com/234

e Utiliser la grille d’aération (méme dans
le deck posé ou avec des joints fermés)
afin d’'améliorer la circulation de l'air sous
la terrasse et de prolonger ainsi la durée
de vie de tout le deck.

e Une double sous-construction supplémen-
taire doit étre installée a chaque endroit
des joints bout a bout coté téte.

e Ladistance Fix est positionnée de maniére
a former la distance des joints bout a bout
coOté téte entre le double UK.

e Lors de l‘utilisation du Distance Fix, chaque
faisceau UK doit étre muni d‘une sangle de
sécurité.

DISTANZ FIX

=

Vous trouverez davantage d’'informations
concernant la réalisation de toits-terrasses ou
d’autres constructions spéciales directement
auprés du fabricant ou sur :
www.megawood.com

Le contreventement transversal doit
étre relié par force au sous-sol.

Les principes généraux de planification
de plan de construction de megawood®
Systemes de terrasses.

Vous trouverez ci-dessous notre
aide au montage pour le montage
avec contreventement :
www.megawood.com/218

EN HAUT:
POSE

AU MILIEU:
APRES 1 -2 MOIS

EN BAS:
APRES 6 — 8 MOIS

BRUN NATUREL BRUN NOISETTE GRIS BASALTE BRUN LAVE  GRIS ARDOISE ~ VARIA BRUN VARIA GRIS  VARIA BRUN FONCE

DYNUM

Traces d‘eau

Apres nettoyage a l'eau

E ’ E Découvrez plus d‘informations

= sur 'entretien et le nettoyage
ke de nos produits.
E www.megawood.com/220

Dépdt naturel de Dépdt naturel de fibres
fibres avant apreés traitement
traitement mécanique



